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Gama de Productos

Principales aplicaciones de producto SADEV
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We Build the Invisible

~—

El Cerramiento exterior del edificio representa el
negocio central histérico de SADEV.

Desde la década de 1980, nos hemos especializado
en
la concepcion, produccion y montaje de sistemas dg
Vidrio Exterior Anclado. Sistema VEA.

Nuestra gama consta de una multitud de solucione
tecnicas y productos estandar validos para este
tipo de instalaciones.

Estas soluciones permiten la realizacion de
proyectos, con un disefio minimo y una alta
Transparencia.
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SADEYV CLASSIC

Cerramiento Exterior
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SADEVclassic SADEVclassic
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Rp0.1Rp0.2 1mm

Etat limite de ELU : Etat fimite ultime - Valeurs sans cosfficient de s disponibles en ligne sur v

S 3000/ S 3000 DU
I S 3000 / S 3000 DU Deésignation : attache de fonderie inox P - .

Matiére : Modeéles

S3000 Monti : AISI 316 - finition brossée GR400 S$3000 DU : Inox Duplex Uranus 45N
VUE COTE VERRE

Dimensions

VUE COTE VERRE

Omega cone disponible en option (voir p.8.24) ¢ SADEV préconise de monter les écrous au frein filet, sauf contrainte spécifique de montage.

Teél. France : +33 (0)4 50 08 39 16 - Tél. Export : +33 (0)4 50 08 39 00 - Fax : +33 (0)4 50 08 39 49 - info@sadev.com Tél. France : +33 (0)4 50 08 39 16 - Tél. Export : +33 (0)4 50 08 39 00 - Fax : +33 (0)4 50 08 39 49 - info@sadev.com
www.sadev.com www.sadev.com




SADEVclassic SADEVclassic

S 3001 EVO

S 3001 Evo Désignation : attache de fonderie inox - .

)
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Rp0.1Rp0.2 1mm
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VUE COTE VERRE
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— VUE COTE VERRE

*ELS : Etat | ce ** Ela
Valaurs sans coafficient de sécurité - Ess sponibles gNe SUr WWw. &
\_/ B I K w02 w02
Matiére : AISI 316 (1.4408) - Finition électro-polie / extérieure brossée Gr 400 - Autres finitions possibles sur demande.
Dimensions :
VUE COTE VERRE - - -
25
96 12 |_Voir_chap. des joints 112 ‘ SHES o e
o
‘ # pour goupille 86 ] - '
| JRANCHE 180
- Beids - 0.463 ko
B 2 | cids : 0,463 kg e
f I 19 ke
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T BRA >
) Préconisation de montage
_ nétra ce percage de la goupile est de 6 mm., Ne pas pré-perce rous de S votre structur f
204 metre possivke a la derr e Recommand Ir e je catdogue
SADEV préconise de monter les écrous au frein filet, sauf contrainte spécifique de montage.
Tél. France : +33 (0)4 50 08 39 16 - Tél. Export : +33 (0)4 50 08 39 00 - Fax : +33 (0)4 50 08 39 49 - info@sadev.com Tél. France : +33 (0)4 50 08 39 16 - Tél. Export : +33 (0)4 50 08 39 00 - Fax : +33 (0)4 50 08 39 49 -
www.sadev.com www.sadev.com
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SADEVclassic SADEVclassic

Performances mécaniques

e - Gpaisseur de verra - typa axe et longuewr.
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H = corps de rotule correspondant a I'épaisseur du vitrage.
V* = épaisseur vitrage

Percage du verre

VERRE MONOLITHIQUE VERRE FEUILLETE
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Epaisseur de verre disponible de 8 a 31,52 mm, autres épaisseurs nous consulter.

‘entretoise VTES SUr dernanda), voir page tecrnique
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SADEV préconise de monter les écrous au frein filet, sauf contrainte spécifique de montage.
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Teél. France : +33 (0)4 50 08 39 16 - Tél. Export : +33 (0)4 50 08 39 00 - Fax : +33 (0)4 50 08 39 49 - info@sadev.com Tél. France : +33 (0)4 50 08 39 16 - Tél. Export : +33 (0)4 50 08 39 00 - Fax : +33 (0)4 50 08 39 49 - info!
www.sadev.com www.sadev.com




SADEVclassic SADEVclassic

Désignation : fixation rotulée, téte cylindrique non affleurante, montage a I'aveugle " .
Performances mécaniques

FLEXION ARRACHEME

5 daN

Etat limite de san,
J : Etat limite ultime : Limi

Modéle
tion

épaisseur da verre - type axe et longuedr.

m/—ﬂopwnmomi
» xi‘—_____/—Qslanderd
i
\ . 100ption 3025
5
1 3 o X i B it EN
: ¢ X4 Cr Ni Mo 1 it EN
1) é
; jelle DN A
| 4 A
r X ’ i EN
) tion Mont X i b it EN
Préconisation de montage
A - Montage classique
Montage des pieces n® 1 + 5 + 4 + 3 dans le vitrage, Montage ronde ntact N4 + écrou
, ONM pour du verre menolithique et 10Nm pour du verre feuileté avec les cés om erl
f. 097581160 et Ref. CLE 72031, Montage roun°6 + 1xrondeller |/ |
y oport (attache 8) avec entretois: ! ca), Voir page |/ I/ [/
glage en profonde 16 1x rondelie n° 7 + rondele grower n°8 + éerou :
» -
B - Montage a I'aveugle
1 BONM avex f X ror ntact n°4 + bague suppert n° 3, Wk 1u vitrage sur l'ensembl
Y 1x rondelie f x &crou 5 et serrage 3 20Nm pour du verre monoithique el 10Nm pour du verre feuiliets aver
ies clés SADEY R, 097581160 et Réf IYN-07203
SADEV préconise de monter les écrous au frein filet, sauf contrainte spécifique de montage.
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H = corps de rotule correspondant a I'épaisseur du vitrage.
V* = épaisseur vitrage

Percage du verre

VERRE MONOLITHIQUE VERRE FEUILLETE
inteneur

036'%° 036'%°

41'8°

e + films nt

axténeur

Epaisseur de verre disponible de 8 4 31,52 mm, autres épaisseurs nous consulter.
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Tél. France : +33 (0)4 50 08 39 16 - Tél. Export : +33 (0)4 50 08 39 00 - Fax : +33 (0)4 50 08 39 49 - info X Tél. France : +33 (0)4 50 08 39 16 - Tél. Export : +33 (0)4 50 08 39 00 - Fax : +33 (0)4 50 08 39 49 - info
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SAOEV

/ SADEV DECOR We Buildthelnvisiblf;

> Cerramiento Interior

-

o~

Gracias a nuestra experiencia en el campo de los
sistemas técnicos, SADEV desarrollé una gama de
accesorios dedicados al diseno de interiores: la gama
SADEV DECOR.

Nacidos del conocimiento de SADEYV en el sector de
fachadas, los sistemas de alta calidad permiten ofrecer
soluciones apropiadas para fines internos.

(adecuado para muchas aplicaciones, como viviendas,
hoteles, tiendas ...).

Los accesorios de acero inoxidable son una prueba de
calidad y ayudaran a que sus proyectos sean

impresionantes.
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Cerramiento Interior
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BISAGRAS
HIDRAULICAS

ESCALERAS DE VIDRIO PUERTAS PIVOTANTES TIRADORES
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/" SADEV DECOR - COLCOM -

e Cerramiento Interior
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CONEXIONES CONECTORES PARA
MURALES TORNILLOS CERRADURAS VIDRIO
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POINTS MURAUX SADEVdecor SADEVdecor

WALL POINT FIXINGS

FICHES TECHNIQUES SUR
SADEV dispose d’une large gamme de points muraux en inox offrant de sadev.com
multlples possibilités d'application : banque d'accueil, habillage mural, TEC

g { ou encore poignée de porte. sa

ICHES TECHNIQUES SUR

AL INFORMATION ON

.com

SADEV aﬂers youa w‘de range of stainless steel wall point fixings with many
ion desk, wall clad ignage or even

door handle.

ENCOMBREMENT PERGAGE DU VERRE  EPAISSEUR DE VERRE
DIMENSIONS GLASS DRILLING GLASS THICKNESS

ENCOMBREMENT PERCAGE DU VERRE  EPAISSEUR DE VERRE
DIMENSIONS GLASS DRILLING GLASS THICKNESS

Point de fixation mural fixe (hauteur 3 mm) / Wall point fixing (fixed-height 3 mm)

Point de fixation mural fixe (hauteur 40 mm) / Wall point fixing (fixed height 40 mm)
[ 8mm 01002007 1108 /\-]; 036487 - 8 » 12,76 mm 011002 FX 06 11 10
50 R

& 12,76 +1752mm 01 1002FX 06 11 20
10mm 01002007 11 10 028’} |

Fraisée / Coutersunk Fraisée / Coutarsunk 19 +22mm 011002FX06 11 26

|JL'”’~| 8mm 01002007 24 11

SHi=E
Cyiindrique / Cylinanical

Point de fixation mural fixe (hauteur 14 mm) / Wall point fixng (fixed-height 14 mm)

7’_| 8 » 12,76 mm 011002 FX 06 24 20

E;E :g 1276 »1752mm 0110 02 FX 06 24 26

10mm 010020072413
Cylindrique / Cytindrical 19 «22mm 011002 FX 06 24 32

Point de fixation mural fixe (hauteur 50 mm) / Wall point fixing (fixed height 50 mm)

Peet 8mm 01003007 11 08 \r.L‘ﬂ?.. 8+1276mm 011003 FX06 11 10
T
). 10mm 01003007 11 10 l l t.s 12,76 » 1752mm 0110 03 FX 06 11 20
s | /) _ e2e'd® |
Fralsse / Contarsunk 01003007 11 12 1 _ _| \ me P Courcrxu/ " 19+22mm 011003 FX 06 1126
(Rl 3” 8mm 0100300724 11 2 -20‘9’ 8 » 12,76 mm 0110 03 FX 06 24 20

14 | —
EIE i% 10mm 01003007 2413

Cyfindrique / Cylindnical 12mm 010030072415

50
— —I 1276 + 1752mm 0110 03 FX 06 24 26

Cylindrique / Cytindrical 19 +22mm 011003 FX 06 24 32

Point de fixation mural fixe (hauteur 20 mm) / Wall point fixing (fixed-height 20 mm) Poirt de fixation mural fixe (hauteur 60 mm) / Wall point fixing (fixed height 60 mm)

Q A el  Be1276mm 011000061110 A et 8.1276mm 011004 FX 06 11 10
= E[E 12,76 + 1752 mm 01100006 11 16 | ﬁ 15 12,76 » 17,52mm 0110 04 FX 06 11 20

|oe2e® | L o288 |
Fraisée / Coutersunk 19+22mm 011000061124 Fraisée / Coutersunk 19 +22mm 011004 FX 06 11 26

#1208, 8 +1276mm 0110000624 20
r -«

>t 1276 +1752mm 0110000624 24

CMn"inqua / Cyfindincal 19 « 22mm 01100006 24 28

| 2208, 8 » 12,76 mm 011004 FX 06 24 20

! 60 | :{E 12,76 + 1752mm 0110 04 FX 06 24 26

Cylindrique / Cytindirical 19 «22mm 011004 FX 06 24 32

Point de fixation mural fixe (hauteur 30 mm) / Wall point fixing (fixed-height 30 mm) Point de fixation mural fixe (hauteur 70 mm) / Wall point fixing (fixed height 70 mm)

-~ '.ﬁ
— B el 8+1276mm 011005 FX 06 1110
N
50 ﬁﬂé 12,76 »1752mm 011005 FX 06 11 20
. e28'8 _|
. F,HI,:_AQ / C(,‘,,J,SI,,,( 19+22mm 011005 FX 061126
® 220'8° 8 » 12,76 mm 01 1005FX 06 24 20
70 | E“E ig 12,76 » 1752mm 0110 05 FX 06 24 26

B wedd | 8 » 1276 mm 011001 FX0611 10

1E
100 > 1276 +1752mm 011001 FX 061120
-— 028% _|

Fraisée / Coutersunk

19 + 22mm 011001 FX06 1126

#35
AN NN

8 » 1276 mm 011001 FX 0624 20

L4 .
—2o__| >$§ 1276 +1752mm 011001 FX062426

Cylindrique / Cyindirical 19 +22mm 011001 FX 0624 32

Cylindrique/ Cylindiical 19 #22mm 0110 05 FX 06 24 32

Flus dlinformations techniques sur sadev.com / More information on sadev.com Flus dinformatic

shniques sur sadev.com / More information on sadev.com

Tél. France : +33 (0} 50 08 39 16 - Tél. Export : +33 (0)4 50 08 39 00 - Fax : +33 (0)4 50 08 39 49 - info@sadev.com Tél. France : +33 (0)4 50 08 39 16 - Tél. Export : +33 (0)4 50 08 39 00 - Fax : +33 (0)4 50 08 39 49 - info@sadev.com
www.sadev.com www.sadev.com
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POINTS MURAUX SADEVdecor
WALL POINT FIXINGS

ECHNIQUES €

FCHES
@ sadev.com

ENCOMBREMENT PERCAGE DUVERRE  EPAISSEUR DEVERRE
DIMENSIONS GLASS DRILLING GLASS THICKNESS

mural fixe (hauteur 80 mm) (fixed height 80 mm)

8 + 1276 mm 011006 FX 06 11 10

12,76 1752 mm 011006 FX 06 11 20

19 »22mm 011006 FX 06 11 26

8 + 12,76 mm 011006 FX 06 24 20

12,76 » 1752 mm 011006 FX 06 24 26

19 » 22 mm 011006 FX 06 24 32
(fixed height 100 mm)

8 1276 mm 011007 FX 06 11 10

12,76 +1752mm 011007 FX 06 11 20

19 » 22 mm 011007 FX 06 11 26

8 #1276 mm 011007 FX 0624 20

12,76 »1752mm 011007 FX 06 24 26

12,76 +1752mm 011007 FX 06 24 32

16 (hauteur 11 mm)
(fixed height 11 mm)

01L1616-M6-B

01L1616-M6

nation on sadev.com

25 Tél. France : +33 (0} 50 08 39 16 - Tél. Export : +33 (0)4 50 08 39 00 - Fax : +33 (0)4 50 08 39 49 - info@sadev.com
www.sadev.com
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ESCALIERS EN VERRE SADEVdecor SADEVdecor ESCALIERS EN VERRE
GLASS STAIRS GLASS STAIRS

FIXATIONS PAR POINT FCHES TECHNIQUES SUR FICHES TEG
POINT FIXINGS sadev.com sadev.com
TECHNICAL INFORMATIONS ON TE

lev.com

Application privée & publique.
Private & public application.

Calcul de votre escalier & la demande.
Glass stairs calculation on demand.

EP. VERRE MARCHE EP. VERRE GC
STAIR G. THICK. RAILING G. THICK.

9.
17,52 # 21,52 mm 17,52 mm 000208 12-1721-17
17,52 » 21,52 mm 21,52 mm 000208 12-1721-21
17,52 » 21,52 mm 25,52 mm 000208 12-1721-25
17,52 21,52 mm 31,52 mm 000208 12-1721-31
22 25,52 mm 17,52 mm 00 02 08 12-2225-17
Marche / Stair 2242552 mm 21,52 mm 0002 08 12-2225-21
=Yy 22+25,52 mm 25,52 mm 0002 08 12-2225-25
22+25,52 mm 31,52 mm 0002 08 12-2225-31

26+ 31,52 mm 17,52 mm 00 0208 12-2631-17

* Systéme réglable 3D exclusif * Adjustable system
* Essais internes réalisés o Internal tests realised
* Fourniture verre + piéces possible * Glass and parts fumiture possible

* Application privée + ERP * Private and public application
* Epaisseur marche : 27.04 a 48.04 mm * Stair thickness: from 27.04 to 48.04 mm

PERCAGE MARCHE EP. VERRE MARCHE REFERENC
STAIR GLASS THICKNESS A lo 26+ 31,52 mm 21,52 mm 000208 12-2631-21

26+ 31,52 mm 25,52 mm 00 02 08 12-2631-25

Gardo corps /Raling~ 26+31,52mm 31,52 mm 0002 08 12-2631-31

17,52 » 21,52 mm 000208 12-1721

alion verre-verre,
g.

22425,52 mm 0002 08 12-2225 27,04+39,04 mm 17,52 mm 0002 07 11-2739-17
89, 27,04 + 39,04 mm 21,52 mm 0002 07 11-2739-21

26+ 31,52 mm 00 02 08 12-2631 ‘ E 27,04+ 39,04 mm 25,52 mm 000207 11-2739-25
27,04+ 39,04 mm 31,52 mm 0002 07 11-2739-31
eurant. Fixation verre-mur. I 40+ 48,04 mm 17,52 mm 0002 07 11-4048-17

S-wall fastening 4048,04 mm 2152mm 000207 11-4048-21
40+ 48,04 mm 25,52 mm 000207 11-4048-25
40+ 48,04 mm 31,52 mm 0002 07 11-4048-31

Marche / Stair

27,04 + 39,04 mm 0002 07 11-2739

E

40+ 48,04 mm 000207 11-4048

Garde corps / Raling

Plus dinformations technigues sur sadev.com / Move informations on sadev.com Plus dinformations technigues sur sadev.com / More informations on sadev.com

Tél. France : +33 (0)4 50 08 39 16 - Tél. Export : +33 (0)4 50 08 39 00 - Fax : +33 (0)4 50 08 39 49 - info@sadev.com Tél. France : +33 (0)4 50 08 39 16 - Tél. Export : +33 (0)4 50 08 39 00 - Fax : +33 (0)4 50 08 39 49 - info@sadev.com
www.sadev.com www.sadev.com




ESCALIERS EN VERRE SADEVdecor SADEVdecor ESCALIERS EN VERRE

GLASS STAIRS GLASS STAIRS

~

FIC CHN
sadev.com

EQUERRES DE FIXATION F
MOUNTING BRACKETS @ sadev.com

TECHNICAL IFORMATIONS ON

sadev.com

Application privée & publique
Private & public application

Calcul de votre escalier & la demande
Glass stairs calculation on demand

8, mini, ~

222552 mm 31,52 mm 00 03 08 12-2225-31
0003 08 12-2631-17
00 03 08 12-2631-21
00 03 08 12-2631-25

PERCAGE MARGHE EP. VERRE MARCHE of o A1 £ R
STAIR DRILLING STAIR GLASS THICKNESS 26+31,52 mm 17,52 mm

26+ 31,52 mm
26+ 31,52 mm

21,52 mm

Eque
St

25,52 mm

Garde corps / Raling 26+ 31,52 mm 31,52 mm 00 03 08 12-2631-31

17,52 # 21,52 mm 000308 12-1721

e de fixation pour marche affleurante. F
g staircase mounting bracket. Gla:

- 2242552 mm 000308 12-2225

8 mini, ~
|

27,04 » 39,04 mm 17,52 mm 0003 07 11-2739-17

w5, 5368,
N 2704+3904mm  2152mm 000307 11-2739-21

.,? = 27,04 » 39,04 mm 25,52 mm 0003 07 11-2739-25

26 31,52 mm 000308 12-2631

Equerre de fix
Flushing stal

27,04 » 39,04 mm 31,52 mm 0003 07 11-2739-31

4263

Marche / Stair

40+ 48,04 mm 17,52 mm 0003 07 11-4048-17

v

=

40+ 48,04 mm 21,52 mm 0003 07 11-4048-21

27,04 39,04 mm 000307 11-2739

40+48,04 mm 25,52 mm 0003 07 11-4048-25

0003 07 11-4048-31

31,52 mm

40+ 48,04 mm

40+ 48,04 mm
Garde corps / Rafing
Plus dinformations technigues sur sadev.com / More informations on sadev.com

PERGAGE VERRE EP. VERRE MARCHE
Staircase 1 g brac ith insert. lass fastes '\g’ -
1 1 K . 17,52 » 21,52 mm 17,52 mm 0003 08 12-1721-17
* Systéme avec équerre * System with bracket =" 1752+2152mm  21,52mm 000308 12-1721-21
* Solution économique * Economic solution / = 1s2e2iszmm 2552mm  00030812-1721-25
* Essais internes réalisés * Internal tests realised :l:“ =1 1752+21.52mm 31,52 mm 0003 08 12-1721-31
* Fourniture verr i ibl * Gl furniture ible
oul u_e el _e + piéces possible G‘_ass and parts .u ture possible 22.+25.52 mm 17.52 mm 0003 08 12-2226-17
* Application privée + ERP * Private and public application
) . o 22425,52 mm 21,52 mm 0003 08 12-2225-21
* Epaisseur marche 27.04 a 48.04 mm  Stair thickness: from 27.04 to 48.04 mm
22+ 25,52 mm 25,52 mm 00 03 08 12-2225-25
l | |
: ot w ¢ : ing.

Tél. France : +33 (0)4 50 08 39 16 - Tél. Export : +33 (0)4 50 08 39 00 - Fax : +33 (0)4 50 08 39 49 - info@sadev.com Tél. France : +33 (0)4 50 08 39 16 - Tél. Export : +33 (0)4 50 08 39 00 - Fax : +33 (0)4 50 08 39 49 - info@sadev.com
www.sadev.com www.sadev.com
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WALL POINT FIXINGS

ADJUSTABLE

SLAB NOSING RAILING ¢ 50mm H&0

ADJUSTMENTS
POSSIBLE
Multiple adjustment pessible :
VALIDATED horizontal, vertical, depth
PERFORMANCE
PUBLIC INSTALLATION b

Avis Technigue from AGC n° 2/15-1670.

&
Az~ BYM

VALIDATED
GLASS PANEL

Height: 1 260 mm
Lenght: 1000 to 1400 mm

~ FAST INSTALLATION
LESS OPERATION

Very fast system.

STAINLESS STEEL 304 STAINLESS STEEL 316 BLACK FINISH POSSIBLE IN 304 I—Oh
Glass: 12 > 25,52 mm Glass: 12 > 25,52 mm h' er oss
thickness
Ref: 000110 Ref: 00011044 Glass : 12 > 25,52 mm upon
Ref : 000110N request
Glass: 25,52 > 31,52 mm Glass: 25,52 > 31,52 mm
Ref: 000110-31 Ref: 000110-31A4
SIZE DRILLING PLAN
| p208’,
==
gl 2I % g E b | e24%°
0345 _, ; Bl e
(3 n PR N .
2 T Pz
R

Slab nose railing available without branding on request

144 Cyoer_

We Build the Invisible

SLAB NOSING RAI

BLACK FINISH POSSIBLE IN 304

STAINLESS STEEL 304
Glass: 17,52 > 21.52 mm
Ref - 000130

STAINLESS STEEL 316
Glass: 22 > 25,52 mm 2
Ref: 00013044

WITHOUT ADJUSTMENT

LING ¢ 50mm H20

STAINLESS STEEL 304
Glass: 17,52 > 21.52 mm

Ref: 000120
Glass: 17,52 > 21.52 mm
RS 0001200 Glass - 22 > 25,52 mm
Ref:000120-25
STAINLESS STEEL 316
Glass:17,52 > 21.52 mm
Ref : 00012044
DRILLING PLAN
208",
(|
—=
\ o248 I
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SADEV RAILINGS

Barandillas

La barandilla de vidrio es un producto moderno y
popular, adecuado para multitud de aplicaciones.

Las barandillas acristaladas se utilizan para asegurar un
balcon, una terraza de una casa, asi como escaleras o
gradas de estadios.

En su busqueda de innovacion constante, SADEV ha
desarrollado una linea de soluciones de barandillas de
vidrio transparente.

COMPUESTO EN 3 GAMAS:

SABCO

SADEV RAILINGS
SWIMSIDE




/ SABCO

“\s, REGULACION

“’ SABCOevo  SABCO oricina.  SABCO x

FROM 0.6 TO 3 KN FROM 3 TO 5.1 KN FROM 5.1 TO 10 KN
-~ - - = ]
¥ ] ¥ 3 y

-

) |
4 )
PRIVATE PUBLIC HIGH PERFORMANCE
PRIVATES HOUSES STATIONS - ERP STADES
Ssasoevo

-----------------------------------------------------------------------
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/' RAILINGS SYSTEMS

s Soluciones para barandillas

POINT FIXING RAILING POSTS

& CLAMPS FIN MONTI

RAILING POSTS
FLAT
CONNECTORS

SHARK
FIN POST
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~ SWIMSIDE

\f) Reglamentacion Piscinas

N\
S

Barrera de seguridad que impide que un nifio menor de 5
afos acceda a una piscina.

SIN RIESGO DE CAER AL VACIO
Reglamentacion diferente de la balaustrada.

En Francia, Norma vigente NF P90-306

36

We Build the Invisible




# SWIMSIDE
\\' S | h We Build the Invisible
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. Barandilla para Piscinas
O

SWIMSIDE RAIL SADEYV INO
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” SWIMSIDE s

LED OPTIONS

. Barandilla para Piscinas

SWIMSIDE RAIL

TECHNICAL INFORMATIONS

GLASS : 10>13.52 mm
Width 2500 mm
Height 1000 mm

Swimside Rail es ideal para proteger la
piscina.

El nuevo perfil ha sido desarrollado y
PATENTADO para crear un entorno de

M«  PATENTED & REGISTERED

APPROVED piscina impresionante. El sistema le ofrece
“] MODEL una instalacion muy rapida, asi como para

The developped systems can fulfill the SABCO.

safety legislations

NFP-S0-306 & NFEN-1176-1
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% Barandilla para Piscinas

SADEV

~ SWIMSIDE

REE
INO oriGINAL

REF

INO custom

INO Original es la nueva solucion de
disefio para cerramiento de piscina,
facil de instalar con alto rendimiento
para cumplir con las duras condiciones
que pueden enfrentar las barreras de
piscina (sal, cloro, calor).

INO Custom es la solucion de
gama alta gracias a la posibilidad
de elegir el material y el color de
las tapas exteriores.

SAOEV )
We Build the Invisible

GLASS: 12>17.52 mm

Width 1500 mm

Height 1000 mm - [220 mm







